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 Настоящим Генеральной Ассамблее препровождается годовой доклад 

Международного уголовного суда о его деятельности за 2015/16  год в соответ-

ствии со статьей 6 Соглашения о взаимоотношениях между Организацией 

Объединенных Наций и Международным уголовным судом и пунктом  28 резо-

люции 70/264 Ассамблеи.  
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  Доклад Международного уголовного суда о его 

деятельности за 2015/16 год  
 

 

 

 Резюме 

 Объем работы Международного уголовного суда был беспрецедентным: 

одновременно по четырем делам велись судебные разбирательства и еще не-

сколько дел находились на других стадиях производства.  

 Организация Объединенных Наций продолжала оказывать Суду неоцени-

мое содействие по целому ряду вопросов, и в частности предоставляла ему на 

возмездной основе оперативную помощь на местах.  

 Канцелярия Прокурора провела предварительное изучение информации 

по 11 ситуациям (Афганистан, Бурунди, Гвинея, Гондурас, Грузия, Ирак, Ко-

лумбия, Коморские Острова, Нигерия, Украина и Государство Палестина) и по-

сле получения соответствующего разрешения Суда приступила к проведению 

расследования в отношении ситуации в Грузии.  

 По первому делу Суда, которое касалось ответственности командования и 

по которому был вынесен первый обвинительный приговор за применение сек-

суального насилия, Жан-Пьер Бемба Гомбо был признан виновным в соверше-

нии преступлений против человечности и военных преступлений и приговорен 

к 18 годам лишения свободы. Началось разбирательство, касающееся возмеще-

ния ущерба, а обвинительный приговор и решение в отношении меры наказа-

ния были обжалованы. 

 Судебные разбирательства по делу Боско Нтаганды в связи с ситуацией в 

Демократической Республике Конго и по делу Лорана Гбагбо и Шарля Бле  

Гуде в связи с ситуацией в Кот-д’Ивуаре начались 2 сентября 2015 года и 

28 января 2016 года соответственно. 

 По первому делу, касающемуся ситуации в Мали, Ахмад аль-Факи 

аль-Махди был предоставлен в распоряжение Суда 26  сентября 2015 года, и 

первое обвинение Суда в совершении военных преступлений, связанных с 

уничтожением исторических памятников и зданий, предназначенных для целей 

религии, в Томбукту, было утверждено 1  марта 2016 года. Судебное разбира-

тельство планируется начать 22 августа 2016 года. 

 Обвинения, предъявленные Доминику Онгвену в связи с ситуацией в 

Уганде, были утверждены, и судебное разбирательство должно начаться 

6 декабря 2016 года. 

 В настоящее время ведутся разбирательства, касающиеся возмещения 

ущерба, по делам Тома Любанги и Жермена Катанги, связанным с ситуацией в 

Демократической Республике Конго.  

 В настоящее время Суд занимается рассмотрением в общей сложности 

23 дел и 10 ситуаций (Грузия, Демократическая Республика Конго, Кения, 

Кот-д’Ивуар, Ливия, Мали, Дарфур (Судан), Уганда и Центральноафриканская 

Республика I и II). 
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 Остаются невыполненными просьбы Суда об аресте и предоставлении в 

его распоряжение 13 человек: 

 a) Кот-д’Ивуар: Симоны Гбагбо (с 2012 года); 

 b) Демократическая Республика Конго: Сильвестра Мудакумуры  

(с 2012 года); 

 c) Кения: Уолтера Барасы (с 2013 года) и Пола Гишеру и Филипа Кип-

коеча Бетта (с 2015 года); 

 d) Ливия: Саифа аль-Ислама Каддафи (с 2011 года); 

 e) Дарфур: Ахмада Харуна и Али Кушайба (с 2007  года), Омара 

аль-Башира (с 2009 года), Абделя Рахима Мухаммада Хусейна (с 2012  года) и 

Абдаллы Банды (с 2014 года); 

 f) Уганда: Джозефа Кони и Винсента Отти (с 2005  года). 

 Суд направил Совету Безопасности два заключения об отказе от сотруд-

ничества по ситуации в Дарфуре. 

 Целевой фонд в интересах потерпевших предоставил помощь более чем 

300 000 жертв в северной части Уганды и в Демократической Республике Кон-

го, в частности содействие с физической и психологической реабилитацией и 

материальную поддержку. 

 Суд переехал в свои постоянные помещения в Гааге, Нидерланды, и для 

него стал большой честью тот факт, что на церемонии официального открытия, 

состоявшейся 19 апреля 2016 года, с заявлением выступил Генеральный секре-

тарь. 
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 I. Введение 
 

 

1. Настоящий доклад, охватывающий период с 1  августа 2015 года по 

31 июля 2016 года, представляется Генеральной Ассамблее в соответствии со 

статьей 6 Соглашения о взаимоотношениях между Организацией Объединен-

ных Наций и Международным уголовным судом. С подробной информацией о 

ситуациях и делах можно ознакомиться на веб-сайте Суда. 

 

 

 II. Обновленная информация о судебной и прокурорской 

деятельности 
 

 

 А. Предварительное изучение 
 

 

2. Канцелярия Прокурора начала предварительное изучение ситуации в Бу-

рунди, продолжила предварительное изучение ситуаций в Афганистане, Гви-

нее, Ираке, Колумбии, Нигерии, Украине и Государстве Палестина и передан-

ной на ее рассмотрение ситуации на Коморских Островах и завершила предва-

рительное изучение ситуации в Гондурасе и Грузии. 12  ноября 2015 года она 

опубликовала доклад о проведенных ею мероприятиях по предварительному 

изучению информации.  

3. Канцелярия продолжала анализировать получаемую из различных источ-

ников информацию о предположительно совершенных преступлениях, которые 

могут подпадать под юрисдикцию Суда. С 1  августа 2015 года по 30 июня 

2016 года она получила 410 сообщений по статье  15 Римского статута Между-

народного уголовного суда, из которых 302 явно не подпадали под юрисдик-

цию Суда, 35 не были связаны с текущими ситуациями и требовали дальней-

шего анализа, 62 были связаны с одной ситуацией, которая уже анализируется, 

и 11 были связаны с расследованием или судебным преследованием.  

 

 1. Афганистан 
 

4. Придя к выводу о том, что имеющаяся информация дает разумные осно-

вания полагать, что в связи с ситуацией в Афганистане были совершены пре-

ступления, подпадающие под действие Римского статута, в том числе сексу-

альные и гендерные преступления, и что выявленные потенциальные дела 

приемлемы к производству в Суде, Канцелярия приступила к сбору информа-

ции, необходимой для оценки того, имеются ли веские основания полагать, что 

проведение расследования не будет отвечать интересам правосудия, до приня-

тия решения о том, следует ли обратиться в Палату предварительного произ-

водства с просьбой дать санкцию на проведение расследования.  

5. Канцелярия обсуждала с заинтересованными сторонами темы, имеющие 

отношение к вопросу об интересах правосудия, включая степень тяжести пре-

ступления и интересы потерпевших.  
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 2. Бурунди 
 

6. С апреля 2015 года в Бурунди происходят ожесточенные столкновения 

между участниками антиправительственных выступлений и силами безопасно-

сти. В мае 2015 года Прокурор опубликовала заявление, касающееся сообще-

ний о применении насилии в преддверии выборов.  

7. После переизбрания президента на третий срок в июле 2015  года было 

отмечено расширение масштабов насилия. В ноябре 2015  года в связи с ухуд-

шением ситуации в области безопасности Прокурор опубликовала еще одно 

заявление, чтобы напомнить всем сторонам о юрисдикции Суда.  

8. 25 апреля 2016 года Прокурор приступила к предварительному изучению 

ситуации в Бурунди, сосредоточив внимание на убийствах, случаях лишения 

свободы, применения пыток, изнасилования и использовании других форм сек-

суального насилия, а также случаях насильственного исчезновения, предполо-

жительно произошедших с апреля 2015  года. С тех пор Канцелярия Прокурора 

собирает информацию из различных источников, с тем чтобы определить, 

имеются ли достаточные фактические и юридические основания для начала 

расследования. В рамках своей деятельности, связанной с данной ситуацией, 

Канцелярия проводила консультации с соответствующими заинтересованными 

сторонами, включая компетентные органы Организации Объединенных Наций.  

 

 3. Колумбия  
 

9. Канцелярия Прокурора продолжала проводить анализ ведущихся на 

национальном уровне судебных разбирательств на предмет их актуальности и 

объективности в целях принятия решения относительно их приемлемости к 

производству. При этом она работала с государственными органами и соответ-

ствующими неправительственными организациями. Власти Колумбии продол-

жали вести расследования в отношении высокопоставленных должностных 

лиц, касающиеся ошибочного возбуждения дел, в рамках обычной системы и 

расследования в отношении лидеров военизированных структур, касающиеся 

преступлений сексуального характера и вынужденного перемещения населе-

ния, в соответствии с Законом о правосудии и мире.  

10. Канцелярия продолжала внимательно следить за событиями, касающими-

ся проведения переговоров между правительством и Революционными воору-

женными силами Колумбии — Армией народа и начала переговоров с Армией 

национального освобождения. Что касается переговоров с Революционными 

вооруженными силами, то Канцелярия следила за событиями, касающимися 

недавно опубликованных сторонами соглашений, в том числе соглашения о 

жертвах конфликта, в котором предусматривается создание комплексной си-

стемы установления фактов, отправления правосудия, возмещения ущерба и 

недопущения повторных нарушений. Канцелярия будет продолжать проводить 

обзор и анализ законов, имеющих отношение к осуществлению этого соглаше-

ния, с тем чтобы оценить их воздействие на судебные разбирательства, веду-

щиеся на национальном уровне и касающиеся преступлений, подпадающих 

под юрисдикцию Суда.  
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 4. Грузия  
 

11. Канцелярия завершила предварительное изучение ситуации в Грузии, и 

13 октября 2015 года в соответствии со статьей 15 Римского статута Прокурор 

обратилась к Палате предварительного производства  I с просьбой дать санк-

цию на проведение расследования в отношении ситуации, сохранявшейся в 

Грузии с 1 июля по 10 октября 2008 года.  

12. 16 октября 2015 года Прокурор посетила с визитом Тбилиси, где она про-

информировала потерпевших и их представителей о своем решении просить 

разрешение на проведение расследования и рассказала о процессе подачи 

представлений пострадавшими Палате предварительного производства.  

13. Более подробная информация о начале расследования содержится в пунк-

тах 65–67 ниже.  

 

 5. Гвинея  
 

14. Канцелярия Прокурора продолжала активно следить за прогрессом в от-

ношении проведения судебных разбирательств в связи с событиями 

28 сентября 2009 года на национальном уровне и призывать гвинейские власти 

выполнить взятое ими на себя обязательство подготовить все необходимое для 

того, чтобы начать судебное разбирательство в 2017  году. Помимо этого, Кан-

целярия продолжала взаимодействовать с гвинейскими властями, представите-

лями Организации Объединенных Наций, включая Группу экспертов по вопро-

сам верховенства права и сексуального насилия в условиях конфликта и судеб-

ного эксперта, привлеченного к работе для содействия расследованию колле-

гии гвинейских судей, и гражданским обществом в целях обеспечения и облег-

чения осуществления не выполненных еще следственных действий, которые 

были сочтены необходимыми для завершения расследования в 2016  году. 

15. 14 октября 2015 года в связи с сообщениями об эскалации напряженности 

после первого тура президентских выборов Прокурор опубликовала заявление, 

в котором она призвала все политические силы и их сторонников к спокой-

ствию и сдержанности.  

16. В феврале и июне 2016 года Канцелярия Прокурора организовала поездки 

в Конакри, с тем чтобы определить, какие следственные действия были пред-

приняты коллегией судей, и оценить перспективы завершения расследований 

национального уровня и проведения судебного разбирательства в разумные 

сроки. В период после президентских выборов, состоявшихся в октябре 

2015 года, реформирование судебной системы и принятие мер по борьбе с без-

наказанностью, как представляется, по-прежнему стоят в ряду приоритетных 

задач нынешнего правительства. Прогресс, достигнутый в проведении судеб-

ных разбирательств, касающихся случаев нарушения прав человека в Гвинее в 

прошлом, и проведение законодательных реформ, в том числе включение по-

ложений Римского статута в новый уголовный кодекс, являются обнадежива-

ющими признаками приверженности властей делу обеспечения правосудия для 

жертв событий 28 сентября 2009 года.  
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 6. Гондурас  
 

17. 28 октября 2015 года Канцелярия Прокурора заключила, что разумных 

оснований для проведения расследования нет, и постановила прекратить пред-

варительное изучение информации. Прокурор подготовила подробный доклад, 

в котором были представлены выводы, сделанные Канцелярией в отношении 

предметной юрисдикции. 

18. После того как было сделано это объявление, Канцелярия организовала 

поездку в Тегусигальпу (29–31 октября 2015 года), с тем чтобы дать властям и 

организациям гражданского общества обстоятельные пояснения относительно 

проведенного анализа и сделанных заключений.  

 

 7. Зарегистрированные суда Коморских Островов, Греции и Камбоджи 
 

19. 6 ноября 2015 года Апелляционная палата большинством голосов сочла 

неприемлемой и отклонила in limine (без обсуждения по существу) апелляцию, 

поданную Прокурором 27 июля 2015 года в отношении решения Палаты пред-

варительного производства I от 16 июля 2015 года, требующего удовлетворить 

ходатайство Коморских Островов о пересмотре вынесенного в ноябре 

2014 года решения Прокурора не проводить расследование.  

20. В соответствии с этим решением Канцелярия Прокурора пересмотрела 

свое решение от 2014 года. В частности, она пересмотрела сделанные ранее 

выводы по конкретным вопросам, затронутым Палатой предварительного про-

изводства I в ее решении с просьбой о пересмотре, а также дополнительные 

материалы и материалы, полученные с января 2016  года от правительства Ко-

морских Островов, с тем чтобы прийти к окончательному заключению по это-

му вопросу.  

 

 8. Нигерия 
 

21. Канцелярия Прокурора продолжала проводить анализ в отношении воен-

ных преступлений, предположительно совершенных группировкой «Боко ха-

рам» и сотрудниками служб безопасности Нигерии в контексте продолжающе-

гося вооруженного конфликта в Нигерии. В ноябре 2015  года Канцелярия 

установила, что имеющаяся информация дает разумные основания полагать, 

что в контексте не носящего международный характер вооруженного конфлик-

та между «Боко харам» и силами безопасности Нигерии были совершены во-

енные преступления, обозначенные в статье  8 Римского статута, включая 

умышленные нападения на гражданских лиц, похищения и тюремное заключе-

ние гражданских лиц, убийства, изнасилования и применение других форм 

сексуального и гендерного насилия. Канцелярия выявила восемь потенциаль-

ных дел, касающихся совершения преступлений против человечности и воен-

ных преступлений в период с января 2013  года: шесть дел в отношении «Боко 

харам» и два дела в отношении сил безопасности Нигерии. Канцелярия также 

рассмотрела новые сообщения, в том числе несколько сообщений, не связан-

ных с конфликтом между «Боко харам» и силами безопасности. 

22. С ноября 2015 года Канцелярия сосредоточила внимание на определении 

того, являются ли эти восемь потенциальных дел приемлемыми к производ-

ству. В марте 2016 года Прокурор обратилась к правительству с просьбой 
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представить информацию о любых расследованиях и/или судебных процессах, 

ведущихся национальными властями в связи с этими потенциальными делами. 

После этого в апреле был организован визит в Абуджу, в ходе которого гене-

ральный прокурор и министр юстиции заявил о своем общем намерении ока-

зывать Канцелярии поддержку и содействие.  

 

 9. Государство Палестина  
 

23. Канцелярия Прокурора продолжала собирать и анализировать информа-

цию о преступлениях, предположительно совершенных обеими сторонами в 

конфликте 2014 года в Газе, и определенных преступлениях, предположитель-

но совершенных на Западном берегу и в Восточном Иерусалиме с 13  июня 

2014 года, в частности касающихся поселенческой деятельности.  

24. Канцелярия консультировалась и работала с государственными органами 

и межправительственными и неправительственными организациями в целях 

решения ряда вопросов, касающихся предварительного изучения информации 

и, в частности, в целях получения дополнительной информации, необходимой 

для более тщательного анализа предполагаемых преступлений. Сотрудники 

Канцелярии провели многочисленные совещания с национальными и между-

народными заинтересованными сторонами и совершили поездку в Амман. В 

октябре 2015 года представители Канцелярии также провели встречу с прези-

дентом Государства Палестина Махмудом Аббасом, в ходе которой Прокурор, 

помимо прочего, затронула вопрос об эскалации насилия в регионе и необхо-

димости того, чтобы все стороны проявляли спокойствие и сдержанность.  

 

 10. Ирак 
 

25. Канцелярия Прокурора провела тщательный анализ полученной фактиче-

ской и юридической информации, с тем чтобы установить, имеются ли разум-

ные основания полагать, что предполагаемые преступления, совершенные 

гражданами Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии 

в контексте вооруженного конфликта в Ираке в период с марта 2003  года по 

июль 2009 года, подпадают под предметную юрисдикцию Суда. Кроме того, 

Канцелярия провела комплексный анализ источников информации, в рамках 

которого она, помимо прочего, организовала поездки на места, чтобы встре-

титься с соответствующими заинтересованными сторонами и запросить до-

полнительные вспомогательные материалы. Канцелярия также получила и изу-

чила информацию о ходе проведения в Соединенном Королевстве соответ-

ствующих разбирательств на национальном уровне.  

 

 11. Украина 
 

26. Канцелярия продолжила собирать и анализировать информацию о пре-

ступлениях, предположительно совершенных в связи с событиями на Майдане 

в период с ноября 2013 года по февраль 2014 года, оценила эту информацию и 

постановила, что, судя по результатам предварительного анализа, совершенные 

серьезные акты насилия не являются преступлениями против человечности по 

определению Римского статута.  
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27. После того как 8 сентября 2015 года в соответствии со статьей 12 (3) 

Римского статута Украина представила второе заявление, позволяющее Суду 

осуществлять юрисдикцию в отношении событий, происшедших в период с 

20 февраля 2014 года, Канцелярия приступила к проведению фактического и 

юридического анализа преступлений, предположительно совершенных на тер-

ритории Украины, в частности тех, которые касаются Крыма и боевых дей-

ствий на востоке Украины, с тем чтобы определить, соблюдены ли критерии, 

установленные Статутом как обязательные для инициирования расследования.  

28. Канцелярия привлекала широкий круг субъектов, включая правительства, 

международные и региональные организации и гражданское общество, к об-

суждению вопросов, касающихся предварительного изучения. С этой целью 

представители Канцелярии совершили поездку в Киев и провели совещания в 

месте пребывания Суда. 

 

 

 B. Ситуации и дела 
 

 

29. К участию в разбирательствах в Суде был допущен в общей сложности 

2571 потерпевший. Суд также получил 51  новое заявление с просьбой разре-

шить потерпевшим принять участие в разбирательстве, 714  заявлений на воз-

мещение ущерба и 3581 единое заявление на участие в разбирательстве и воз-

мещение ущерба. Кроме того, Суд получил представления от 6335 потерпев-

ших (непосредственно от них самих или от их имени), которые в 43  случаях 

были поданы индивидуально, а 26  случаях — коллективно. 

 

 1. Ситуация в Демократической Республике Конго 
 

  Расследования 
 

30. Канцелярия Прокурора продолжала свое расследование и работу, необхо-

димые для рассмотрения дел. Она совершила 15  поездок в шесть стран в связи 

со своим расследованием и подготовкой к судебному разбирательству по делу 

против г-на Нтаганды в целях, в частности, сбора доказательств, отбора свиде-

телей и их опроса, а также для налаживания постоянного сотрудничества. 

Кроме того, Канцелярия несколько раз обращалась с просьбой о снятии огра-

ничений в отношении документации Организации Объединенных Наций и 

других документов, которые она намеревалась использовать во время разбира-

тельства, и обратилась за помощью к Организации Объединенных Наций и 

другим партнерам, с тем чтобы они обеспечили явку (бывших) сотрудников 

для дачи показаний в ходе этого разбирательства.  

31. Канцелярия организовала поездки для проведения своих расследований, 

касающихся предполагаемых преступлений, совершенных Демократическими 

силами освобождения Руанды в провинциях Киву. Кроме того, она активно 

следила за событиями в Демократической Республике Конго и в регионе, и в 

том числе за усилиями по разоружению, демобилизации и реинтеграции, под-

держиваемыми Организацией Объединенных Наций, для оценки и расширения 

возможностей в плане ареста и/или предоставления в распоряжение Суда 

Сильвестра Мудакумуры.  
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32. Помимо рассмотрения уже существующих дел, продолжалось активное 

изучение предполагаемых преступлений и потенциальных дел по Демократи-

ческой Республике Конго. Канцелярия Прокурора продолжала активно прово-

дить обсуждения с властями Демократической Республики Конго по вопросу о 

ликвидации безнаказанности и содействии расследованиям, проводимым Де-

мократической Республикой Конго на национальном уровне, и расследованиям 

по этим преступлениям, проводимым третьими государствами.  

 

  Судебные разбирательства 
 

  Прокурор против Тома Любанги Дьило  
 

33. 22 сентября 2015 года коллегия в составе трех судей Апелляционной па-

латы приняла решение не смягчать приговор г-ну Любанге, которому на тот 

момент оставалось отбыть четыре с половиной  года от назначенного ему срока. 

Впоследствии 8 декабря, приняв к сведению пожелание г-на Любанги отбывать 

наказание в государстве гражданства, Президиум назначил государством ис-

полнения приговора Демократическую Республику Конго.  

34. 3 ноября 2015 года Целевой фонд в интересах потерпевших представил 

Судебной палате II свой проект плана по возмещению ущерба. В связи с 

просьбой Палаты от 9 февраля 2016 года представить дополнительную инфор-

мацию о предлагаемой программе возмещения ущерба судебные разбиратель-

ства, касающиеся возмещения ущерба, продолжаются. Предложения в отноше-

нии суммы, которую, как ожидается, должен будет выплатить г-н Любанга, 

планируется представить в декабре 2016  года.  

 

  Прокурор против Жермена Катанги 
 

35. 13 ноября 2015 года коллегия в составе трех судей Апелляционной палаты 

постановила сократить назначенный г-ну Катанге срок лишения свободы в 

12 лет на три года восемь месяцев, обозначив 18 января 2016 года в качестве 

даты завершения срока наказания. 8  декабря Президиум назначил Демократи-

ческую Республику Конго в качестве государства, в котором г-н Катанга будет 

отбывать оставшуюся часть своего наказания. Судебные разбирательства, ка-

сающиеся возмещения ущерба, продолжаются.  

 

  Прокурор против Боско Нтаганды 
 

36. 2 сентября 2015 года со вступительных заявлений сторон и участников 

началось судебное разбирательство в Судебной палате  VI. 15 сентября Проку-

рор вызвала своего первого свидетеля. Разбирательство продолжается.  

 

 2. Ситуация в Центральноафриканской Республике 
 

  Расследования 
 

37. Канцелярия Прокурора организовала 83 поездки в 13  стран для сбора до-

казательств. Активную поддержку ей оказывали переходное правительство и 

недавно избранные органы власти. Было налажено конструктивное сотрудни-

чество с Многопрофильной комплексной миссией Организации Объединенных 

Наций по стабилизации в Центральноафриканской Республике (МИНУСКА), в 

том числе благодаря подписанию с ней в мае 2016  года меморандума о пони-
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мании. Поддержание и дальнейшее укрепление сотрудничества с МИНУСКА и 

странами региона, а также с учреждениями Организации Объединенных Наций 

и региональными организациями будет оставаться одной из приоритетных за-

дач.  

38. Ориентируясь на принцип, согласно которому главная ответственность за 

проведение расследований преступлений, на которые распространяется дей-

ствие Статута, и обеспечение судебного преследования за такие преступления 

лежит на государствах-участниках, Канцелярия продолжает поощрять прове-

дение на национальном уровне разбирательств в отношении сторон в конфлик-

те и внимательно следит за событиями, касающимися создания специального 

уголовного суда для Центральноафриканской Республики.  

 

  Судебные разбирательства 
 

  Прокурор против Жан-Пьера Бембы Гомбо 
 

39. 21 марта 2016 года Судебная палата III единогласно признала г-на Бембу 

виновным по двум пунктам обвинения в совершении преступлений против че-

ловечности (убийство и изнасилование) и по трем пунктам обвинения в со-

вершении военных преступлений (убийство, изнасилование и разграбление). 

21 июня он был приговорен к 18 годам лишения свободы.  

40. 4 апреля г-н Бемба подал апелляцию. Апелляционная палата продлила 

для его группы защиты срок подачи апелляции до 19 сентября. Кроме того, 

22 июля и защита, и обвинение подали апелляцию на решение относительно 

назначенного наказания. Начались разбирательства, касающиеся возмещения 

ущерба. 

 

  Прокурор против Жан-Пьера Бембы Гомбо, Эме Килоло Мусамбы, Жан-Жака 

Манженды Кабонго, Фиделя Бабалы Ванду и Нарсиса Аридо  
 

41. Разбирательство в связи с обвинениями в совершении преступлений про-

тив отправления правосудия согласно статье  70 Римского статута началось 

29 сентября 2015 года с вступительного заявления Прокурора в Судебной пала-

те VII. 29 февраля 2016 года защита сделала вступительное заявление и начала 

представлять доказательства. 29 апреля Палата заявила о прекращении пред-

ставления доказательств по этому делу. Заключительные устные заявления бы-

ли сделаны 31 мая и 1 июня. Решение будет вынесено в установленный срок.  

 

 3. Ситуация в Уганде 
 

  Расследования 
 

42. Канцелярия Прокурора организовала 77  поездок в три страны для полу-

чения новых доказательств, с тем чтобы предъявить дополнительные обвине-

ния Доминику Онгвену. В частности, Канцелярия расследовала преступления, 

связанные с сексуальным и гендерным насилием, а также с вербовкой и ис-

пользованием детей-солдат. Она продолжает поощрять проведение судебных 

разбирательств на национальном уровне в отношении обеих сторон в конфлик-

те. 
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  Судебные разбирательства 
 

  Прокурор против Доминика Онгвена  
 

43. Г-н Онгвен впервые предстал перед Палатой предварительного производ-

ства II 26 января 2015 года. 23 марта 2016 года предъявленные ему обвинения в 

совершении военных преступлений и преступлений против человечности были 

утверждены Палатой. Дело было передано на рассмотрение Судебной пала-

ты IX, которая постановила начать судебное разбирательство 6  декабря. Ожи-

дается, что представление доказательств обвинением начнется в январе 

2017 года.  

 

  Прокурор против Джозефа Кони и Винсента Отти  
 

44. 10 сентября 2015 года Палата предварительного производства  II постано-

вила прекратить судебное разбирательство в отношении Окота Одьямбо, обо с-

новав свое решение наличием доказательств того, что подозреваемый умер в 

октябре 2013 года. В этой связи ордер на его арест является недействительным, 

а просьбы о его аресте и предоставлении в распоряжение Суда были отозваны. 

Палата постановила, что впредь в названии этого дела будут использоваться 

имена остальных подозреваемых — Джозефа Кони и Винсента Отти. 

 

 4. Ситуация в Дарфуре 
 

  Расследования 
 

45. Представители Канцелярии Прокурора совершили 21  поездку в семь 

стран и продолжали отслеживать действия, которые могут представлять собой 

преступления согласно Римскому статуту, включая предполагаемые удары с 

воздуха, нападения на суше, убийства, нападения на гражданских лиц, сексу-

альное насилие, насильственное перемещение, нападения на сотрудников гу-

манитарных организаций и миротворцев, а также произвольное заключение 

под стражу. 

46. Как отмечалось в ее докладах Совету Безопасности, представленных в 

декабре 2015 года и июне 2016 года, Канцелярия Прокурора продолжала вести 

расследования, с тем чтобы в соответствии с Римским статутом восстановить 

справедливость в интересах жертв предполагаемых преступлений, совершен-

ных в Дарфуре. Хотя возможности Канцелярии были ограничены ввиду неис-

полнения давно выданных ордеров на арест и острой нехватки ресурсов, она 

продолжала опрашивать свидетелей, собирать документальные доказательства, 

прорабатывать новые следственные версии, способные обеспечить дополни-

тельные доказательства, и совершенствовать системы сбора информации.  

 

  Судебные разбирательства 
 

  Прокурор против Омара Хасана Ахмада аль-Башира 
 

47. 11 июля 2016 года Палата предварительного производства  II постановила, 

что Джибути и Уганда не выполнили просьбы об аресте и предоставлении 

г-на Аль-Башира в распоряжение Суда. Поэтому Президиум передал выводы о 

несоблюдении требований Ассамблее государств  — участников Римского ста-

тута и Совету Безопасности.  
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  Прокурор против Абдаллы Банды Абакаера Нураина  
 

48. 19 ноября 2015 года Судебная палата IV пришла к выводу о том, что Су-

дан не сотрудничал с Судом, отказавшись от выполнения оставшихся просьб 

об аресте и предоставлении г-на Банды в распоряжение Суда. Президиум пере-

дал это решение Совету Безопасности.  

 

 5. Ситуация в Кении 
 

  Расследования 
 

49. Канцелярия Прокурора продолжала получать информацию о том, что в 

период после выборов 2007/08  года, отмеченный применением насилия, со-

вершались преступления против человечности, и организовала три поездки в 

три страны. 

50. Канцелярия продолжала вести расследования в отношении случаев, в ко-

торых в нарушение статьи 70 Римского статута физические лица предположи-

тельно пытались создать помехи или препятствия даче показаний свидетелями 

обвинения или убедить их не давать показания.  

 

  Судебные разбирательства 
 

  Прокурор против Уильяма Самоея Руто и Джошуа Арапа Санга  
 

51. 5 апреля 2016 года Судебная палата V (a) большинством голосов постано-

вила закрыть дело в отношении г-на Руто и г-на Санга, снять обвинения с под-

судимых и оправдать их без ущерба для их уголовного преследования в буду-

щем.  

 

  Прокурор против Ухуру Муигаи Кеньятты  
 

52. 19 августа 2015 года Апелляционная палата отменила решение Судебной 

палаты V (b) от 3 декабря 2014 года, которая отклонила просьбу Прокурора 

сделать заключение о том, что Кения не выполнила просьбу Суда о сотрудни-

честве. Это решение было возвращено в Судебную палату  V (b). 

 

  Прокурор против Пола Гишеру и Филипа Кипкоеча Бетта  
 

53. 10 сентября 2015 года Палата предварительного производства  II опубли-

ковала решение о выдаче ордера на арест г-на Гишеру и г-на Бетта за предпо-

лагаемое совершение преступления против отправления правосудия путем 

противоправного оказания воздействия на свидетелей в Кении; решение о вы-

даче этого ордера первоначально было принято 10  марта 2015 года. 30 июля 

оба подозреваемых были арестованы кенийскими властями во исполнение 

просьбы Суда об их аресте и предоставлении в его распоряжение и предстали 

перед судьей Высокого суда Кении. Дело по-прежнему находится на досудеб-

ной стадии, поскольку предоставление г-на Гишеру и г-на Бетта в распоряже-

ние Суда или их добровольная явка в Суд еще не состоялись.  
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 6. Ситуация в Ливии 
 

  Расследования 
 

54. Представители Канцелярии Прокурора совершили 14  поездок в семь 

стран и продолжали отслеживать поступающие заявления о предполагаемых 

преступлениях, совершенных вооруженными группами и ополченцами. Канце-

лярия тесно сотрудничала с Миссией Организации Объединенных Наций по 

поддержке в Ливии. 

55. Ввиду сохраняющейся нестабильности и сложившейся ситуации в плане 

безопасности доступ на территорию Ливии оставался ограниченным. Невзирая 

на это Канцелярия получила новые доказательства, которые она в настоящее 

время анализирует, чтобы определить, следует ли запросить дополнительные 

ордера на арест.  

56. В соответствии с поставленной задачей обеспечить максимальную отдачу 

от своих ограниченных ресурсов Канцелярия предпринимает усилия к тому, 

чтобы национальные и международные правоохранительные органы, занима-

ющиеся касающимися Ливии вопросами, в надлежащих случаях обменивались 

информацией и перенимали друг у друга опыт в целях достижения конкретно-

го прогресса.  

 

  Судебные разбирательства 
 

  Прокурор против Саифа аль-Ислама Каддафи  
 

57. С учетом полученных недавно сведений, указывающих на то, что 

г-н Каддафи удерживается под стражей ополченцами Зинтана, 2  июня 

2016 года Палата предварительного производства  I поручила Секретарю свя-

заться с ливийскими властями и выяснить, можно ли просьбу об аресте и 

предоставлении г-на Каддафи в распоряжение Суда направить ополченцам.  

 

 7. Ситуация в Кот-д’Ивуаре 
 

  Расследования 
 

58. Канцелярия Прокурора организовала 35  поездок в девять стран для сбора 

дополнительных доказательств, отбора свидетелей и их первоначальных или 

повторных опросов и обеспечения непрерывного сотрудничества с партнерами.  

59. В то же время Канцелярия продолжала вести расследование в отношении 

предполагаемых преступлений, совершенных всеми сторонами в конфликте в 

период после выборов.  

 

  Судебные разбирательства 
 

  Прокурор против Лорана Гбагбо и Шарля Бле Гуде  
 

60. 28 января 2016 года в Судебной палате I с вступительного заявления об-

винения началось судебное разбирательство по делу г-на Гбагбо и г-на Бле Гу-

де. Разбирательство ведется в настоящее время: продолжается представление 

доказательств обвинением.  
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 8. Ситуация в Мали 
 

  Расследования 
 

61. Канцелярия Прокурора организовала 25  поездок в семь стран для сбора 

доказательств, отбора свидетелей и их опроса и обеспечения непрерывного со-

трудничества с партнерами, включая государства Сахеля.  

62. Первоначально Канцелярия вела расследования в трех северных районах. 

Канцелярия не только занималась заявлениями, касающимися нанесения уда-

ров по зданиям, предназначенным для целей религии, и историческим памят-

никам, включая те, которые имеют статус объектов Всемирного наследия, но и 

собирала доказательства в отношении заявлений, касающихся преступлений 

сексуального и гендерного характера и других возможных военных преступле-

ний и преступлений против человечности. Канцелярия запросила и получила 

значительную поддержку со стороны учреждений Организации Объединенных 

Наций, работающих в Мали, в частности со стороны Многопрофильной ком-

плексной миссии Организации Объединенных Наций по стабилизации в Мали 

в том, что касается заявлений о нанесении ударов по памятникам, и со стороны 

Организации Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культу-

ры.  

 

  Судебные разбирательства 
 

  Прокурор против Ахмада аль-Факи аль-Махди  
 

63. 18 сентября 2015 года Палата предварительного производства  I выдала 

ордер на арест г-на Аль-Махди за совершение военных преступлений, заклю-

чающихся в умышленном нанесении ударов по историческим памятникам и 

зданиям, предназначенным для целей религии. Г-н Аль-Махди впервые пред-

стал перед Судом 30 сентября. 24 марта 2016 года Палата утвердила предъяв-

ленные ему обвинения.  

64. Дело было передано на рассмотрение Судебной палате  VIII, и планирует-

ся, что разбирательство начнется 22 августа 2016 года. С учетом того что 

г-н Аль-Махди заявил о своем намерении признать себя виновным, ожидается, 

что разбирательство продлится недолго.  

 

 9. Ситуация в Грузии 
 

65. 27 января 2016 года Палата предварительного производства  I дала Проку-

рору разрешение на проведение расследования в отношении ситуации в Грузии 

в связи с преступлениями, которые предположительно были совершены в Ю ж-

ной Осетии и в близлежащих районах в период с 1  июля по 10 октября 

2008 года (см. пункт 11 выше) и которые подпадают под юрисдикцию Суда.  

66. Поскольку разрешение было получено, Канцелярия Прокурора подгото-

вилась к тому, чтобы начать реальный процесс сбора доказательств, и в част-

ности проанализировала уже имевшиеся в ее распоряжении материалы, сост а-

вила необходимые стратегические документы и планы и в тесной координации 

с Секретариатом или, если это было необходимо, совместно с ним организова-

ла поездки на места. 
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67. Канцелярия поощряет сотрудничество со всеми сторонами в ходе рассле-

дования; такое сотрудничество будет содействовать обеспечению беспри-

страстности и эффективности расследования и позволит Канцелярии получить 

доступ к местам совершения предполагаемых преступлений, соответствующим 

доказательствам и потерпевшим. 

 

 

 III. Международное сотрудничество 
 

 

 A. Сотрудничество с Организацией Объединенных Наций 
 

 

 1. Общее сотрудничество с Центральными учреждениями 
 

68. В соответствии с Соглашением о взаимоотношениях Организация  

Объединенных Наций предоставляет Суду помещения и оказывает ему услуги 

на возмездной основе. Доклад Суда за 2013  год о состоянии дел в области те-

кущего сотрудничества между Судом и Организацией Объединенных Наций, в 

том числе на местах, по-прежнему является одним из справочных документов, 

позволяющих понять все многообразие форм сотрудничества между Организа-

цией Объединенных Наций и Судом, которые варьируются от диалога, направ-

ленного на выявление сложных проблем в реализации соответствующих ман-

датов и в ходе сотрудничества между этими двумя учреждениями, до практи-

ческих рабочих отношений, которые включают в себя обмен информацией и 

докладами, административные и кадровые процедуры, оказание услуг и предо-

ставление помещений, материально-техническую поддержку на местах, фи-

нансовые вопросы, организацию поездок, судебную помощь, явку сотрудников 

Организации Объединенных Наций в Суд для дачи показаний и поддержку де-

ятельности друг друга на местах. 

69. Соглашение о взаимоотношениях определяет общие условия для сотруд-

ничества и служит основой для дополнительных соглашений и договоренно-

стей, в том числе комплексных соглашений с миротворческими миссиями Ор-

ганизации Объединенных Наций. Суд с удовлетворением отмечает предостав-

ленные Организацией Объединенных Наций Суду указания относительно осу-

ществления Соглашения, которые способствовали рационализации процесса 

сотрудничества. 

70. На протяжении многих лет Организация Объединенных Наций и ее стар-

шие должностные лица, в частности Генеральный секретарь и заместитель Ге-

нерального секретаря по правовым вопросам и Юрисконсульт Организации 

Объединенных Наций, оказывали Суду принципиально важную поддержку и 

содействие. Управление по правовым вопросам оказывает неоценимую по-

мощь в передаче и координации просьб о сотрудничестве в судебной области и 

эффективно выполняет функции посредника между Судом и Организацией 

Объединенных Наций.  

71. Суд также выражает признательность за совместную работу и поддержку 

другим управлениям и департаментам Организации Объединенных Наций, 

включая Департамент операций по поддержанию мира, Департамент по поли-

тическим вопросам, Департамент по вопросам охраны и безопасности, Управ-

ление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам че-
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ловека, Отделение Организации Объединенных Наций в Женеве и Управление 

Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности, и канцеля-

риям специальных советников и специальных представителей Генерального 

секретаря по предупреждению геноцида, по вопросу об ответственности по 

защите, по вопросу о детях и вооруженных конфликтах, по вопросу о сексу-

альном насилии в условиях конфликта и по Ливии. Суд также высоко ценит ре-

гулярное взаимодействие с учреждениями Организации Объединенных Наций, 

включая Организацию Объединенных Наций по вопросам образования, науки 

и культуры, программами и фондами Организации Объединенных Наций и 

другими учреждениями, включая Программу развития Организации Объеди-

ненных Наций и Учебный и научно-исследовательский институт Организации 

Объединенных Наций. Суд выражает признательность Структуре Организации 

Объединенных Наций по вопросам гендерного равенства и расширения прав и 

возможностей женщин за постоянно оказываемую ею широкую поддержку, в 

частности путем прикомандирования экспертов по гендерным вопросам к 

следственным группам Канцелярии Прокурора.  

72. Главные должностные лица Суда продолжали проводить консультации 

высокого уровня со старшими должностными лицами Организации Объеди-

ненных Наций, включая Генерального секретаря, первого заместителя Гене-

рального секретаря, Юрисконсульта и Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека, чтобы обсудить вопросы, представ-

ляющие взаимный интерес, и заручиться поддержкой Организации. Проводи-

мые дважды в год для членов Совета Безопасности брифинги Прокурора по 

ситуации в Дарфуре и Ливии позволяют информировать Совет и членов Орга-

низации о ходе проведения этих расследований и связанных с ними проблемах.  

73. Ежегодные совместные «круглые столы» с участием представителей Ор-

ганизации Объединенных Наций и Суда позволяют обеим структурам прово-

дить рабочие встречи и обсуждать на них практические механизмы сотрудни-

чества, извлеченные уроки и сложные задачи, которые ожидают их в будущем. 

Следующий «круглый стол» запланирован на ноябрь 2016 года. 

74. Представительство Суда в Организации Объединенных Наций, которое 

представляет собой небольшое отделение связи, служит важным каналом связи 

между Судом и Организацией и ее учреждениями, фондами и программами, 

поскольку оно содействует поддержанию и развитию отношений и сотрудни-

чества между этими двумя организациями и между Судом и постоянными 

представительствами и миссиями наблюдателей в Нью-Йорке. Суд также вы-

деляет финансовые средства на финансирование должности сотрудника по 

правовым вопросам (С-3) в Управлении по правовым вопросам, чтобы покрыть 

издержки, связанные с сотрудничеством с Судом.  

75. Хотя Суд не является участником Межорганизационного соглашения о 

переводе, временной передаче и прикомандировании сотрудников организаций, 

применяющих общую систему окладов и надбавок Организации Объединен-

ных Наций, Суд сохранил статус наблюдателя и продолжал регулировать и 

поддерживать перемещение персонала в полном соответствии с положениями 

Соглашения. В отчетный период 12  сотрудников были временно откомандиро-

ваны в Суд другими трибуналами или международными организациями, при 
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этом 3 сотрудника Суда были временно откомандированы в другие трибуналы 

или международные организации. 

76. Суд продолжал сотрудничать с организациями общей системы Организа-

ции Объединенных Наций, участвуя в межучрежденческих совещаниях по экс-

плуатации помещений, организации поездок и обеспечению безопасности и 

взаимодействуя с рядом учреждений по вопросам оказания услуг. Секретариат 

и некоторые учреждения предоставляли такие услуги, как временное откоман-

дирование сотрудников, услуги, связанные с членством в Консорциуме систе-

мы Организации Объединенных Наций по приобретению электронной инфор-

мации, услуги в области спутниковых и информационно -коммуникационных 

технологий, обеспечение безопасности, оказание медицинской помощи и 

транспортных услуг и организация профессиональной подготовки.  

 

 2. Сотрудничество с миротворческими миссиями Организации Объединенных 

Наций и другими структурами Организации Объединенных Наций 

на местах 
 

77. Что касается Демократической Республики Конго, Кении, Кот-д’Ивуара, 

Мали и Центральноафриканской Республики, то Суд продолжал сотрудничать 

со структурами Организации Объединенных Наций на местах в соответствии с 

мандатами этих структур и с согласия принимающих государств. Это включа-

ло, в частности, помощь в области безопасности и материально -техническую 

поддержку, в том числе использование воздушных судов Организации Объеди-

ненных Наций, профессиональную подготовку и пользование медицинскими 

учреждениями. В свою очередь, подразделения Суда на местах по просьбе О р-

ганизации оказывали ей материально-техническую помощь и поддержку в об-

ласти безопасности.  

78. 19 мая 2016 года Суд подписал меморандум о понимании с МИНУСКА, 

аналогичный меморандумам, подписанным ранее с миротворческими миссия-

ми Организации Объединенных Наций в Демократической Республике Конго, 

Кот-д’Ивуаре и Мали, с тем чтобы способствовать использованию соответ-

ствующих механизмов сотрудничества. Меморандум предусматривает оказа-

ние помощи всем сторонам и участникам судебных разбирательств.  

79. И наконец, в отдельных случаях Суд обменивался информацией с мисси-

ями Организации Объединенных Наций и получал от них оперативную под-

держку в ряде стран, не относящихся к категории стран, ситуации в которых 

переданы на его рассмотрение, но имеющих отношение к расследованиям или 

предварительным изучениям Канцелярии Прокурора.  

80. Секретариат высоко ценит конкретную поддержку, которую Организация 

Объединенных Наций оказала адвокатам, и конструктивный диалог с Органи-

зацией в отношении просьб о сотрудничестве в области защиты. Дальнейшее 

оказание помощи адвокатам и включение соответствующих положений в со-

глашения, заключенные между Судом и Организацией Объединенных Наций, в 

свете принципа равноправия сторон имеет особое значение.  

81. Суд приветствует практику задействования механизмов оказания помощи, 

согласованных со структурами Организации Объединенных Наций на местах, 

для обеспечения своевременного взаимодействия и сокращения за счет этого 
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задержек и расходов. Использование таких механизмов по-прежнему зависит 

от мандата каждой конкретной структуры системы Организации Объединен-

ных Наций и в соответствующих случаях требует явно выраженного согласия 

принимающего государства. Суд с удовлетворением отмечает, что все регуляр-

нее в соответствующие мандаты Организации Объединенных Наций включа-

ются формулировки, цель которых заключается в содействии сотрудничеству с 

Судом и оказании поддержки национальным усилиям по борьбе с безнаказан-

ностью лиц, совершивших международные преступления. По -прежнему важно 

неизменно включать в новые и продлеваемые мандаты миссий положения о 

том, что миссии разрешается оказывать национальным властям поддержку в 

обеспечении ареста. 

82. На протяжении последних лет Канцелярия Прокурора продолжала под-

держивать контакты с многочисленными комиссиями по расследованию, учре-

жденными Генеральным секретарем, Советом Безопасности и Советом по пра-

вам человека, в том числе в отношении Центральноафриканской Республики и 

Ливии. Канцелярия также взаимодействовала с соответствующими группами 

или коллегиями экспертов Организации Объединенных Наций, которые зача-

стую на весьма раннем этапе получают ценную информацию о ситуациях, 

представляющих интерес для Канцелярии. Когда это уместно и возможно, она 

также делится информацией с комиссиями. Более подробная информация о со-

трудничестве с комиссиями приводится в докладе Суда за 2013  год о состоянии 

дел в области текущего сотрудничества между Судом и Организацией Объеди-

ненных Наций и предыдущем докладе Суда Генеральной Ассамблее 

(A/70/350). 

 

 3. Сотрудничество с Советом Безопасности  
 

83. Наличие у Совета Безопасности возможности передать ситуацию на рас-

смотрение Суда имеет решающее значение для привлечения виновных к ответ-

ственности, а активное принятие последующих мер по переданным Суду делам 

с точки зрения налаживания сотрудничества необходимо для того, чтобы до-

биться реального обеспечения правосудия. Особо важное значение имеют 

арест и предоставление в распоряжение Суда лиц, на которых распространяет-

ся действие ордера на арест. Пассивность Совета в том, что касается принятия 

дальнейших мер для доведения дел до судебного разбирательства, может подо-

рвать доверие как к Совету, так и к Суду. Суд также ссылается на положения 

статьи 115 (b) Римского статута, в соответствии с которыми Организация  

Объединенных Наций может предоставлять средства Суду, в частности в связи 

с расходами, понесенными вследствие передачи ему ситуаций Советом.  

84. Суд направил Совету в общей сложности 14  сообщений об отказе от со-

трудничества по Дарфуру и Ливии, в том числе 3  сообщения — в течение от-

четного периода. 1 марта 2016 года Генеральный секретарь препроводил Пред-

седателю Суда копию письма Председателя Совета на тот момент от 21  декабря 

2015 года, где указывалось, что решения Палаты предварительного производ-

ства, касающиеся отказа от сотрудничества по ситуациям в Дарфуре и Ливии, 

были доведены до сведения членов Совета. Суд стремится наладить взаимо-

действие с заинтересованными сторонами для разработки методов ведения 

структурированного диалога между Судом и Советом, обсуждения вопроса о 

том, как улучшить осуществление обязанностей, определенных Советом, 
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включая исполнение ордеров на арест, а также к поиску более конструктивных 

стратегий достижения общих целей, заключающихся в предотвращении и пре-

сечении безнаказанности за совершение зверских преступлений.  

85. Суд вновь с удовлетворением отмечает руководящие принципы Генераль-

ного секретаря относительно контактов с лицами, фигурирующими в ордерах 

на арест или повестках, выданных Судом.  

86. Адресные санкции Организации Объединенных Наций являются важным 

инструментом устранения угроз международному миру и безопасности, вклю-

чая зверские преступления. Некоторые факторы, однако, по -прежнему препят-

ствуют их эффективному применению. Ранее Суд уже выдвигал ряд предложе-

ний относительно возможных улучшений, которые подробно изложены в до-

кладе Суда за 2013 год о состоянии дел в области текущего сотрудничества 

между Судом и Организацией Объединенных Наций и предыдущем докладе 

Суда Генеральной Ассамблее (A/70/350). 

87. Кроме того, основные рекомендации в отношении улучшения сотрудни-

чества, координации и обмена информацией с субъектами международной си-

стемы уголовного правосудия, Советом, Управлением по правовым вопросам и 

комитетами по санкциям были обозначены в Сборнике материалов Обзора вы-

сокого уровня санкций Организации Объединенных Наций (A/69/941-

S/2015/432, приложение). Суд рассчитывает принять участие в диалоге, 

направленном на содействие сотрудничеству по вопросам, касающимся санк-

ций, в том числе посредством развития стратегических партнерств и проведе-

ния тематических обсуждений. 

 

 4. Учет роли Суда в деятельности системы Организации Объединенных 

Наций 
 

88. Являясь главным форумом для международного сотрудничества, проведе-

ния консультаций и разработки стратегий, Организация Объединенных Наций 

обеспечивает уникальные возможности для содействия учету и формирования 

более полного понимания касающихся Суда и более широких вопросов, свя-

занных с закрепленной в Римском статуте международной системой уголовно-

го правосудия. Каждый год Генеральная Ассамблея, Совет Безопасности и дру-

гие органы, комитеты и комиссии Организации Объединенных Наций проводят 

обсуждения и принимают решения по многочисленным темам, касающимся 

мандата Суда. В течение рассматриваемого периода Ассамблея и Совет приня-

ли резолюции и решения, в которых заявляется о признании и поддержке ман-

дата Суда, в том числе при продлении различных миротворческих мандатов, а 

в мае 2016 года Ассамблея также приняла ежегодную резолюцию по Суду (ре-

золюция 70/264). Участники целого ряда совещаний Организации Объединен-

ных Наций высокого уровня, в частности саммита Организации Объединенных 

Наций по принятию повестки дня в области развития на период после 

2015 года, состоявшегося в сентябре 2015 года, Всемирного саммита по гума-

нитарным вопросам, проходившего в Турции в мае 2016  года, и тематических 

прений высокого уровня по правам человека, проведенных Ассамблеей в июле 

2016 года, также признали и подчеркнули роль Суда. Суд выражает призна-

тельность также Отделению Организации Объединенных Наций в Женеве за 

проведение у себя брифингов для делегаций, например брифинга в ходе визита 

http://undocs.org/ru/A/70/350
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Прокурора в Женеву 2 июня 2016 года, что дало возможность для плодотвор-

ного обмена мнениями по вопросу о взаимодействии и взаимосвязи между ор-

ганами международной системы уголовного правосудия и правозащитными 

структурами. 

89. Взаимоотношения между Организацией Объединенных Наций и Судом 

зиждутся на их общей убежденности в том, что мир, правосудие и развитие 

взаимозависимы. Сотрудничество и взаимодействие между этими двумя орга-

низациями имеют важнейшее значение для достижения прогресса в областях, 

представляющих общий интерес, включая вопросы, касающиеся детей в во-

оруженных конфликтах и затрагиваемых ими, защиты гражданских лиц в во-

оруженном конфликте, сексуального насилия в условиях конфликта, защиты 

культурного наследия, предотвращения злодеяний и нарушений международ-

ного гуманитарного права, взаимосвязи между миром и правосудием и право-

судием и развитием. Эти связи можно укрепить через включение конкретных 

рекомендаций в доклады Организации Объединенных Наций, через резолюции 

и решения, принимаемые органами Организации Объединенных Наций, через 

публичные заявления в ходе прений и обсуждений на форумах Организации 

Объединенных Наций или через привлечение старших должностных лиц Суда 

к участию в брифингах и выступлению на них при обсуждении актуальных во-

просов. 

90. Как отмечалось в его предыдущем докладе (A/70/350), Суд также призы-

вает структуры Организации Объединенных Наций продолжать принимать ме-

ры в таких областях, как содействие обеспечению универсального характера 

Римского статута и укрепление национальных судебных систем. Осуществле-

ние Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030  года, осо-

бенно цели 16 в области устойчивого развития, обеспечивает важную плат-

форму для более эффективного учета вопросов международного правосудия в 

рамках принципа верховенства права и доступа к правосудию на национальном 

и международном уровнях. 

 

 

 В. Сотрудничество с государствами и другими международными 

организациями и гражданским обществом и помощь с их 

стороны 
 

 

 1. Правовая помощь 
 

91. Суд продолжал запрашивать помощь государств для выполнения своего 

мандата. Секретариат препроводил 724 просьбы о выдаче виз и 224 просьбы о 

сотрудничестве.  

92. В связи со своей деятельностью, связанной с расследованиями и судеб-

ным преследованием, Канцелярия Прокурора рассмотрела в общей сложности 

свыше 380 просьб об оказании помощи в интересах более 50 партнеров, вклю-

чая государства-участники, государства, не являющиеся участниками, между-

народные и региональные организации и другие государственные и частные 

структуры, и при этом следила за выполнением находящихся на рассмотрении 

просьб.  

http://undocs.org/ru/A/70/350


 
A/71/342 

 

16-14432 23/26 

 

93. Государства продолжали оказывать помощь группам защиты в осуществ-

лении следственной деятельности, в том числе посредством выдачи виз, оказа-

ния материально-технической поддержки, включая налаживание каналов ви-

деосвязи, содействие организации семейных визитов и обеспечение доступа к 

клиентам и информации. Государства также оказывали помощь законным 

представителям потерпевших. 

94. Канцелярия Прокурора продолжала работать над созданием активной с е-

ти партнеров по сотрудничеству в судебных вопросах и налаживать другие 

контакты на национальном уровне. Были предприняты усилия по укреплению 

сотрудничества с национальными, региональными и международными сетями 

правоохранительных органов для целей удовлетворения потребностей, связан-

ных с проведением расследований, и  — при необходимости — оказания содей-

ствия в проведении судебных разбирательств на национальном уровне в соот-

ветствии с принципом взаимодополняемости.  

95. Секретариат и Канцелярия Прокурора работали в тесном сотрудничестве 

друг с другом, чтобы и далее развивать сеть партнеров в области выявления, 

замораживания и конфискации активов в целях содействия обмену информа-

цией и знаниями и организации профессиональной подготовки. Оба эти органа 

также обмениваются информацией, представленной государствами в контексте 

отслеживания подозреваемых, находящихся на свободе.  

96. Было организовано восемь посещений задержанных членами семьи. Эти 

семейные визиты были организованы за счет средств соответствующего целе-

вого фонда, учрежденного государствами-участниками, и Суд призывает госу-

дарства-участники продолжать оказывать Фонду финансовую поддержку.  

 

 2. Семинары по вопросам сотрудничества 
 

97. Вопрос о расширении сотрудничества с государствами-участниками, гос-

ударствами, не являющимися участниками, и другими соответствующими за-

интересованными сторонами по-прежнему занимал приоритетное место в по-

вестке дня Суда. Щедрые финансовые взносы Европейской комиссии, Нидер-

ландов, Финляндии, Норвегии и Международной организации франкоязычных 

стран позволили проводить мероприятия высокого уровня и технические ме-

роприятия. Суд выражает признательность также Ботсване и Румынии за про-

ведение у себя региональных семинаров высокого уровня по вопросам сотруд-

ничества, Объединенной Республике Танзании  — за проведение у себя второго 

субрегионального семинара адвокатов и правоведов и Комиссии Африканского 

союза — за помощь в проведении в Аддис-Абебе четвертого совместного тех-

нического семинара. В Гааге прошли технические мероприятия по важным те-

мам, касающимся сотрудничества, в том числе семинар с участием координа-

торов Суда, курирующих дела по странам, ситуации в которых были переданы 

на его рассмотрение, учебное мероприятие для адвокатов и консультативный 

семинар, организованный Канцелярией Прокурора и посвященный проекту ре-

гламента по вопросу о детях. Эти мероприятия посетили более 580  внешних 

участников из порядка 100 государств и различных структур.  

 

  



A/71/342 
 

 

24/26 16-14432 

 

 3. Сотрудничество с другими международными и региональными 

организациями 
 

98. Суд продолжал укреплять взаимодействие и сотрудничество с междуна-

родными и региональными организациями в целях обеспечения непрерывной 

поддержки его деятельности и ее расширения. Он расширил и активизировал 

свое участие в деятельности международных сетей специалистов -практиков 

судебных и правоохранительных структур и укрепил диалог с другими судеб-

ными структурами, в том числе путем подписания меморандума о понимании 

по вопросам сотрудничества с Межамериканским судом по правам человека. 

Активную поддержку Суду оказывали такие партнеры, как Международная ор-

ганизация уголовной полиции, Европейский союз (Европейская комиссия, Ев-

ропейская служба внешнеполитической деятельности, Евроюст и Европейское 

управление полиции), Совет Европы, Международная организация франко-

язычных стран, Всемирный банк, Межамериканская комиссия по правам чело-

века и Иберо-американская сеть оказания правовой помощи.  

 

 4. Сотрудничество с гражданским обществом 
 

99. Суд продолжал активно взаимодействовать со своими партнерами из 

гражданского общества и 7–10 июня 2016 года провел ежегодный «круглый 

стол» с неправительственными организациями, чтобы обсудить с ними вопр о-

сы, представляющие общий интерес.  

100. Суд активно работал с организациями гражданского общества, которые 

выступают в качестве посредников при проведении разъяснительной работы с 

потерпевшими и с затронутыми общинами и оказывают помощь в привлечении 

внимания общественности к разбирательствам, как, например, в связи с делом 

Онгвена или в контексте уведомления потерпевших в ситуации в Грузии.  

101. Суд высоко оценивает деятельность партнеров из гражданского общества 

по приданию универсального характера Римскому статуту и обеспечению его 

всестороннего осуществления и продолжает участвовать в такой деятельности. 

Суд также высоко ценит помощь гражданского общества в том, что касается 

учебных судебных процессов, профессиональной подготовки, обмена инфор-

мацией, технических консультаций и создания реестров экспертов.  

 

 

 IV. Институциональные изменения 
 

 

 A. Ратификация и присоединение 
 

102. 3 марта 2016 года к Римскому статуту присоединился Сальвадор, став его 

124-м государством-участником. 

103. Что касается ратификации поправок к Римскому статуту, то по состоянию 

на конец отчетного периода поправка к статье 8 и поправки, касающиеся пр е-

ступления агрессии, были ратифицированы или приняты 30  государствами. 

Помимо этого, одно государство приняло поправку к статье  124. 
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 B. Переезд в постоянные помещения  
 

 

104. 14 декабря 2015 года Суд переехал в свои новые постоянные помещения в 

Гааге, финансовые средства на которые (совокупным объемом порядка 

204 млн. евро) были предоставлены государствами-участниками. Новое зда-

ние, в котором расположены три зала для судебных заседаний и могут разме-

ститься более 1200 сотрудников, оснащено специальными технологическими 

средствами, которые будут помогать Суду в выполнении его миссии правосу-

дия, а конструкция здания отражает транспарентность и инновационный ха-

рактер этого учреждения. Постоянные помещения были официально открыты 

19 апреля 2016 года королем Нидерландов Виллемом-Александром в присут-

ствии Генерального секретаря. 

 

 

 С. Инициативы по повышению эффективности работы Суда 
 

 

105. Главные должностные лица Суда продолжали не только повышать эффек-

тивность работы Суда на долгосрочную и краткосрочную перспективу, но и 

укреплять свою общую стратегическую концепцию в отношении основных ви-

дов деятельности этого учреждения и его ключевых приоритетов. Благодаря 

проектам, касающимся таких вопросов, как базовый размер Суда, взаимовы-

годное сотрудничество и определение показателей эффективности, стали более 

активно проводиться стратегические дискуссии между органами Суда различ-

ных уровней. Кроме того, удалось добиться положительных результатов благо-

даря структурным улучшениям и усовершенствованию рабочих процессов в 

Секретариате. Это позволило в значительной степени оптимизировать внут-

ренние процессы, расширить коммуникацию и повысить эффективность этого 

учреждения в целом. Суд выражает признательность Швейцарии за проведение 

у себя продуктивного выездного совещания, посвященного показателям эф-

фективности. 

 

 

 D. Целевой фонд в интересах потерпевших 
 

 

106. В ноябре 2015 года Ассамблея государств-участников избрала новый со-

став совета директоров Целевого фонда в интересах потерпевших. Целевой 

фонд и его партнеры-исполнители на местах продолжали оказывать помощь 

более 300 000 потерпевших в северной части Уганды и в Демократической 

Республике Конго, обеспечивая жертвам преступлений, подпадающих под 

юрисдикцию Суда, помощь с физической и психологической реабилитацией и 

материальную поддержку. Целевой фонд будет признателен государствам и 

другим донорам, если они будут продолжать делать взносы в целях расшире-

ния и обеспечения дальнейшей реализации программ помощи, предусмотрен-

ных мандатом, и поддержания и расширения финансового резерва Фонда, 

средства которого являются дополнением к компенсациям, выплачиваемым по 

решению Суда.  
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 E. Ассоциация адвокатов Международного уголовного суда 
 

 

107. 1 июля 2016 года в Гааге была создана Ассоциация адвокатов Междуна-

родного уголовного суда — первая ассоциация адвокатов и помощников адво-

катов, имеющих право работать в Суде. Это независимая и не являющая ча-

стью Суда ассоциация, цель которой состоит в защите общих интересов адво-

катов, выступающих в Суде, обеспечении полной независимости адвокатов и 

укреплении принципа равенства сторон в Суде. 

 

 

 V. Заключение 
 

 

108. Суд активно проработал еще год, и неоценимая поддержка со стороны 

Организации Объединенных Наций и ее различных учреждений и фондов,  

государств и других субъектов по-прежнему имела решающее значение для его 

способности привлекать виновных к ответственности, обеспечивать справед-

ливость для потерпевших и содействовать предотвращению преступлений в 

будущем. Проблемы, с которыми сталкивается международное сообщество, 

стали более сложными, разнообразными и требующими смещения фокуса 

внимания и перераспределения ресурсов и приоритетов стратегий субъектов 

глобального значения, включая Организацию Объединенных Наций. Чтобы 

адаптироваться к этим новым проблемам, необходимо подтвердить актуаль-

ность и важность международного уголовного правосудия и Суда как одного из 

основных субъектов, участвующих в реализации нынешней глобальной по-

вестки дня, цель которой состоит в обеспечении международного мира,  

безопасности и верховенства права.  

 

 


